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Dasapere

Simboli, personaggi,
fatti e grandi numeri

Labricolla

Il simbolo del contrabbando é la bricolla. Era una
sorta dizainoin tela di sacco. Conil carico
pesava circa 25-35 chili e conteneva le merci da
trasportare. L'equipaggiamento del
contrabbandiere comprendeva inoltre i peduli e
laroncola. | peduli erano particolari calzature di
tela di sacco cucita con spago grosso ed erano
utilizzati per attutire il rumore dei passi e non
lasciare tracce. Dopo ogni operazione andavano
sostituiti perché si consumavano rapidamente.
Laroncola, tenuta sempre a portata dimano,
servivainvece per recidere rapidamente gli
spallacci della bricolla, abbandonare il carico e
darsialla fuga se intercettati dagli agenti
doganali.

Ramina al Poncione d’Arzo.  ©COLLEZIONEHAUG
Lapogeo

L'apogeo dei traffici di frodo al confine tra Italia e
Svizzera si ebbe nel 1971in Val Poschiavo. In
quell'anno gli spalloni, ossiai portatori,
trasportarono in Valtellina attraverso le
montagne la bellezza di 8'917 tonnellate di
merce, equivalenti a una media di 24 tonnellate
emezzo al giorno. La Val Poschiavo si
specializzo nel contrabbando di caffe: nel 1971
questo bene rappresentavail 95% delle merci
esportate difrodo (8'503 tonnellate). A Brusio
erano attive addirittura una decina di
torrefazioni di caffe e i fumi della lavorazione
talvolta avvolgevano il villaggio in una nebbia
bluastra. Nel secondo dopoguerra in Ticino si
contrabbando in quantita industriali soprattutto
il tabacco, in quella che € passata alla storia
come la «tratta delle bionde>.

A quattro zampe

Verso il 1880 fecero laloro apparizione i cani
contrabbandieri. | migliori amici del'uomo erano
addestrati a compiere un determinato tragitto
trala Svizzera e 'talia con in groppa un piccolo
basto del peso variabile trai5 ei10 kg. Le
guardie difinanza italiane avevano 'ordine di far
fuoco sulle povere bestie e ne abbatterono a
centinaia.

Caneconbasto. ~ ©ARCHVIO COMUNALE MENDRISIO
IIDucadellamontagna

Negli anni Trenta del secolo scorso uno spallone
dell'alta Valle d'Intelvisiillustrod per la sua
spavalderia e inafferrabilita. Si chiamava
Clemente Malacrida ed eranoto come Duca
dellamontagna. Tra le sue gesta pitiaudaci vi fu
il tentativo di sconfinamento da Arogno del 3
gennaio 1934, al comando diuna banda diben
131spalloni. La colonna fu messa in fuga dai
finanzieri. Dopo varie peripezie il Duca defla
montagnafu arrestato in patria. Nel maggio del
1936, durante un tentativo di evasione, venne
ucciso dagli agentiitaliani in circostanze rimaste
oscure. L'alone di mistero sulla sua morte ne
alimento ulteriormente il mito.

Per approfondire

Se abbiamo solleticato la vostra curiosita, per
approfondire ulteriormente lo sguardo sulla
storia del contrabbando vi consigliamo il libro
Contrabbandieri — Uomini e bricolfe tra Ossola,
Ticino e Vallese, scritto da Erminio Ferrarie
pubblicato dalla Tarara Edizioni di Verbania nel
1997, con poi una seconda edizione ampliata
data alle stampe nel 2000.
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Un gruppo di spalloni con le loro bricolle ritratti a Maglio di Colla nel 1914.

Guerra fra gli ultimi
nel duro teatro
a cavallo del confine

SOCIETA / Il contrabbando d'antan fra la Svizzera e ['talia vide sfidarsi spalloni di umili origini
e guardie di finanza perlopit meridionali che erano costrette a fare una vita altrettanto grama
Aintrodurci nelle vicende diun passato difficile e pure tragico e lo storico Adriano Bazzocco

Percorrendoi sentieri che
si snodano a cavallo della
frontiera fra Ticino e Italia,
specialmente quelliin
montagna, spesso
seguiamoi passi dei
contrabbandieridiun
tempo. Magarinon ce ne
rendiamo conto, masele
pietre che calpestiamo
potessero parlare, ci
racconterebbero di
persone dedite aintensi
traffici di frodo per poter
mettere in tasca qualche
soldo in piti per sbarcareil
lunario, faticando dinotte
per ore e ore come mulie
mettendo in pericolo la
loro vita.

A introdurci nel mondo dei
contrabbandieriedeiloroan-
tagonisti d’antan e Adriano
Bazzocco, storico che 'anno
scorso ha presentato una tesi
di dottorato all’'Universita di
Zurigoil cuitemaelastoriadel
contrabbandofralaSvizzerae
ilterritorioitaliano dall'Unita

d’Italiaallavigilia della Secon-
da guerra mondiale. Bazzoc-
coeunmomodiquelliche fin
dapiccolihannorespiratoaria
evissuto atmosfere transfron-
taliere in tutta naturalezza, co-
me se un confine frail nostro
cantone e I'Italia non ci fosse
proprio. Lasciamoci allora
condurre dal nostro storico,
alle cui parole - lanota e do-
verosa — dobbiamo anche cio
che potete leggere nel Da sa-
perequialato.

Iniziamo dalla fine

«Ilcontrabbando classico, per
intenderci quello degli spal-
loni e delle merci trasportate
di frodo in Italia a spalla, di
notte,lungoisentieri,eanda-
to scemando, fino amorire, a
meta degli anni Settanta del
secoloscorso. Ilnostro franco
- spiega Adriano Bazzocco
scendendonei dettagli - siera
apprezzato molto nei con-
frontidellaliraitaliana e quin-
di per i contrabbandieri le
mercisvizzere erano diventa-
te troppo care e i margini di
guadagnosieranoerosi.Ilcon-
trabbando fino ad allora era
stato esercitato su larga scala
eaveva avuto ingenti ricadu-
te economiche. L'Italia aveva

| contrabbandieri
erano tuttiitaliani,
gli svizzeri
silimitavano

a vendere le merci
agli spalloni

Adriano Bazzocco
storico

una pesante fiscalita e alcune
merci, penso in particolare a
tabacco, zucchero oppure al
caffe, erano gravate da tasse
molto alte o era assoggettate
al Monopolio di Stato, al con-
trario di quanto accadeva in
Svizzera, dove potevano esse-
reacquistate aun prezzomol-
toinferiore. Ecco quindicheil

©COLLEZIONE PRIVATA GIUSEPPE HAUG

contrabbando é fiorito, addi-
rittura esploso, fra il nostro
Paese e I'Italia. Un fenomeno
che hariguardato I'intera fa-
scia di confine, dal Vallese al
Grigioni eraggiungendoinTi-
cino, Bregaglia e Val Poschia-
vo livelli quasi industriali».

Chifacevacosa
«Icontrabbandierierano tutti
italiani. Gli svizzeri, infatti, si
limitavanoavendere aglispal-
lonile mercidacontrabbanda-
re. Per le autorita elvetiche
questitrafficinon eranoilleci-
ti.Anzi, costituivanoa tutti gli
effetti un ulteriore, lucrativo
sbocco commerciale e pertan-
to eranoampiamente tollera-
ti. Susuolo svizzero glispallo-
nisimuovevano perciolibera-
mente, senza dover temere
nullar.

Finisce la tolleranza elvetica

«Aun certo punto la Svizzera
ha pero posto fine alla tradi-
zionale tolleranza. E accadu-
to durante la Seconda guerra
mondiale, quando nell'ambi-
todell’economia di guerra e
stato introdotto il raziona-
mento delle merci ele espor-
tazioni e importazioni sono
state poste sotto il controllo



Corriere del Ticino
Sabato 26 giugno 2021

CORRIERE PIU

15

dello Stato.In quegliannile no-
stre guardie di confinericevet-
terol'ordine di contrastare con
la massima severita qualsiasi
trafficodimerci,anche sparan-
doseglispalloninonsiferma-
vano all’'ordine “Alt! Guardia
svizzera, maniinalto!”. E difat-
tidecinedispallonifurono fe-
riti o uccisiy.

Fiumi diriso

«Eppure, benché perseguito
anche sul versante svizzero,
duratelaguerrail contrabban-
do ha conosciuto una fase del
tuttostraordinariasiaperl’in-
tensita enorme con cui era
esercitato, sia per 'inversione
delladirezione dimarciadelle
mereci, poiché si contrabban-
davadall'ltaliaversola Svizze-
ra. Soltantonel 1945 le guardie
svizzere sequestranoinTicino
eMesolcinal15319 chilidiriso,
1550 disalumi, 300 di formag-
gio einnumerevoli altri beni,
frascarpe, suole digomma, co-
pertoni, camere d’aria, calze,
lana, seta... Adominare é stato
appuntoil riso, perché questo
bene d’importazione era qua-
siscomparso dalle tavole tici-
nesi, sulle qualiafarladapadro-
neeralapatata. L'Italiasetten-
trionale da parte sua eraoccu-
patadallaWehrmacht, sotto i
bombardamenti alleati, con
un’economia allo sfascio. Le
gentiitaliane diconfine, ridot-
te allo stremo, trovarono nel
contrabbandoversola Svizze-
radiche camparey.

Il contrasto della Finanza

«Per contro — prosegue Adria-
no Bazzocco - il contrasto del
contrabbando e la caccia agli
spalloni da parte degliuomini
dellaGuardiadifinanzaitalia-
na sostanzialmente non han-
no mai conosciuto soste. La
Guardiadifinanzanonhaesi-
tatoamettere in campo un pic-
colo esercito, tanto che nella
seconda meta dell’Ottocento,
apresidiareil confine fraItalia
e Ticino, c’erano circa1.500 fi-
nanzieri contro uno sparuto
gruppetto diuna cinquantina
diguardie svizzere».

In campo i meridionali
«Ifinanzierischieratia guardia

<«

Lapopolazionelocale
detestava i finanzieri,
considerati
un'emanazione

diuno Stato rapace

dei confini e chiamatiarepri-
mere il contrabbando erano
scelti dailoro comandi perlo-
piufraimeridionali. Sivoleva-
noinfatti evitare collusioni con
le genti del posto. La popola-
zionelocale detestavaifinan-
zieri, che erano considerati
unemanazione dell'odiato Sta-
to centrale. Quest’ultimo era
percepito come un esattorera-
pace, che rubavauomini peril
suo esercito ed era totalmen-
te insensibile ai problemi lo-
cali. Per questaragioneil con-
trabbando non ¢ mai stato con-
siderato dalla popolazione di
confine un‘attivitamoralmen-
te riprovevole. Il contrabban-
do si compenetrava con la so-
cieta civile e gli spalloni vive-
vano totalmente protetti da
una cortina di omertay.

La «ramina»>

«Nei ricordi di noi ticinesi il
simbolo per eccellenza della
frontiera ela “ramina” Adiffe-
renzadiquantosipossacrede-
re,questo manufattonon e sta-
topero costruito perdelimita-
reil confine. Quest’ultimo e de-
marcatodai classici cippiin pie-
traconficcatinel terreno. Lara-
mina é un manufatto italiano,
quindi totalmente su territo-
rioitaliano, che é stato costrui-
to dalla Guardia di finanza a
partire dagli anni Ottanta
dell'Ottocento percontrastare
il viavai dei cani contrabban-
dieriedeglispalloni.La“rami-
na’, fral’altro,eradotatadicam-
panelliche simettevanoasuo-
narenonappenavenivatocca-
ta. Un accorgimento decisa-
mente utile, visto cheicontrab-
bandieri agivano di notte e
quindieradifficileindividuar-

linel buio».

Vincitori e vinti

Avviandoci alla conclusione
dell’intervista con Adriano
Bazzocco cichiediamo chisia-
nostatiivincitorieivintinel-
la storia del contrabbando...
«Dal punto di vista stretta-
mente economico, conside-
rando quanto sono stati rile-
vanti i commerci di frodo, i
grandi sconfitti sono stati
senz’ombra di dubbio lo Sta-
to centraleitaliano eil suo era-
rio. Fraivincitori mettereiin-
nanzitutto coloro che da par-
te svizzera hanno fornito le
merci ai contrabbandieri, poi-
ché hanno trovato uno sboc-
cocommerciale alquanto red-
ditizio. Come ad esempio ¢
stato per le numerose torre-
fazioni di caffe sorte in Val Po-
schiavo (vedi il Da Sapere,
n.d.r)ole manifatture ticine-
sichesidedicavanoallalavo-
razione del tabacco,nonaca-
so sorte nella seconda meta
dell’Ottocento a pocadistan-
zadalla frontiera conI'Italia.

E gli uomini su fronti opposti?
«Quanto ai contrabbandieri,
magari si sono arricchiti co-
loro che tenevano le redini
dei traffici ma di sicuro non
glispalloni, che anzirischia-
vano la vita a ogni viaggio.
Nonsolo perle fucilate di fi-
nanzieri e guardie di confi-
ne, ma perché percorrevano
dinotte e al buio sentieriim-
pervi e discosti, con carichi
molto pesanti e il rischio di
mettere un piede in fallo a
ogni passo, con conseguenze
fatali. Aggiungendoaciolavi-
tagrama dei finanzieri meri-
dionali (malpagati, costretti
aturni massacranti, osteggia-
ti dalla popolazione) eimor-
ti che cisono stati sia da una
parte sia dall’altra, conclu-
dendo possiamo dire se daun
lato hapersolo Stato centra-
leitaliano e dall’altro havin-
to sotto diversi punti divista
T'economia svizzera, nel mez-
zoimiliti della Guardia di fi-
nanza e gli spalloni hanno
combattuto una dura guerra
tra ultimi della societa, per
guadagnarsi di che vivere».

Lo scrigno
della memoria
inrivaal lago

LAVISITA / IMuseo svizzero delle dogane
vale sempre una sosta alle Cantine di Gandria
Ha riaperto i battenti con due nuove mostre

Sulfilodei70 chilometriora-
ridivelocita il viaggio e bre-
ve, frail debarcadero princi-
palediLuganoele Cantinedi
Gandria. Merito dei 740 ca-
valli sprigionati dai due mo-
tori dell’Aurora, il pattuglia-
tore del’Amministrazione
federale delle dogane che sol-
caleacque del Ceresio velo-
ce comeilvento. Lattracco
al Museosvizzero delle doga-
ne,l'unicodelsuo genere nel
nostroPaese edovearicever-
cieafareglionoridicasaela
direttrice Maria Moser-Men-
na: ci accoglie insieme alle
guardie di confine chea tur-
no,alternandoil ruolodicu-
stodiaquello operativovero
e proprio, sono chiamate a
vegliare su questo bene sto-
rico.

«Sono responsabile del
museodadodicianni-spie-
ga Maria Moser-Menna — e
primadiaccettarelacaricadi
direttrice, ho voluto visitar-
lo e conoscerlo perbene. Per
me ¢ statounamoreaprima
vista, perché quisirespirano
lastoria,lavitaveradellagen-
techeabitasullaspondasviz-
zera e quellaitaliana del la-
godiLugano.Ledificiochelo
ospita per quasi un secolo e
stato un posto di confine a
tutti gli effetti. E stato costrui-
tonel1904 e gianel 1935 An-
gelo Gianola, che eraun uffi-
ciale delle nostre guardie di
confine, ebbe I'idea di tra-
sformare alcuni locali rima-
stiinutilizzati in spazi dove
raccogliere oggettiche testi-
moniassero le vicende lega-
te al contrabbando e al pas-
saggio delle genti attraverso
il confine fra SvizzeraeItalia,
nonché lavitadelle guardie
stesse.

Dopole chiusureimposte
dallapandemiada COVID-19,
ilMuseodelle dogane haria-
pertolesue porteaivisitato-
rilo scorso 4 aprile e perla
pausa invernale le chiudera
il prossimo 17 ottobre. C'e
quindi tempo per godersile
due nuove mostre che vi so-
nostateallestite, intitolate Un
confine tra povertd e persecu-
zionie Stra-Ordinario.La pri-
ma, curata dagli storici mo-
mo Adriano Bazzocco e Ste-
fania Bianchi, riguardal'ulti-
mo, turbolento periodo del-
laSeconda guerra mondiale
e focalizza l'attenzione sul
contrabbando fralaSvizzera
e I'Ttalia e sui profughi che
chiedevano asilo nel nostro
Paese. Laseconda esposizio-
ne, prevalentemente inter-

Il pattugliatore Aurora ormeggiato al Museo delle doga-ne. ©AFD
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Per me é stato
unamore

aprima vista,
qui sirespirano

la storia

elavita della gente
Maria Moser-Menna
direttrice Museo delle dogane

attiva, e dedicataall'esperien-
zadeltuttostraordinaria - da
quiil titolo — vissuta dal cor-
po delle guardie di confine
neimesiin cui haimperver-
sato il nuovo, famigerato co-
ronavirus. Le storie raccon-
tatesono17 e fraiprotagoni-
sti ci sono anche clienti
del’Amministrazione fede-
raledelledogane, deipendo-
lari e una coppia con nazio-
nalita differenti costrettaa
una separazione forzata a
causadellachiusuradeicon-
fini trala Svizzera ele nazio-
nichelacircondano. Fraque-
ste storie spicca sicuramen-
te quella di Selina Gasparin,
I'engadinese specialista del
biathlon (la disciplina abbi-
naloscidifondoaltiroalber-
saglio con carabina e ’havi-
sta cogliere un argento alle
Olimpiadidel 2014 a Sochi,
nonché vittorie e podi in
Coppadelmondo).SelinaGa-
sparin, nellasuaveste diguar-
dia di confine, in men che
nonsidica e infatti passata
dalle gare ai turni di servizio
al postodi confine di Campo-
cologno, in Val Poschiavo.
Le due mostre tempora-
neeaffiancano quella perma-
nente del Museo delle doga-
ne e quindinon mancano gli
spunti perunavisita (¢ aper-
to da martedi a domenica
dalle12.00 alle 17.00, I'entra-
ta e gratuita). Abbinandola
magari aun bel giro panora-
mico suuno dei battelli del-
laSocieta di navigazione del
Lago di Lugano. La sola cosa
dicuinonpotretegodere, ca-
somai, elamuscolareveloci-
tadel pattugliatore Aurora.

IL DECODIFICATORE
Presente

e futuro
dell’AFD

Di cosa si occupa ’Ammi-
nistrazione federale delle
dogane? Quante persone
impiega e quali servizi of-
fre? Eccounsinteticoritrat-
todell’AFD, il cuiportalein-
ternet e dogana.admin.ch
che ogniannovienevisita-
toinmediada5,7 milionidi
persone.

Lamissione

L'AFD, che dipende dal Di-
partimento federale delle
finanze, garantisce la sicu-
rezzaglobaleal confineafa-
vore di popolazione, eco-
nomia e Stato. Tra i suoi
compitiprincipalirientra-
nol'imposizione delle mer-
cicommerciabili,lagestio-
nedeltraffico turisticoe gli
ambiti della migrazione e
dellasicurezza. Dispone di
unapropriaautoritainqui-
rente peril perseguimento
penale dei reati commessi
nell’ambito delle sue com-
petenze.

I collaboratori
InsenoallAFDipostidila-
voro a tempo pieno nel
2020 hanno raggiunto la
quotadi4’519,increscitari-
spetto ai 4481del 2019 e i
4479 del 2018. La quota
complessiva delle donne
ammontavaal 25,5%. Dano-
tare che 33 collaboratoriso-
no statiimpegnati all’este-
roinmissionilegateallasi-
curezza o alla formazione.
Lannoscorso oltre 120 aspi-
ranti hanno iniziatolalo-
ro carriera professionale
presso ’Amministrazione
federale delle dogane.

Laripartizione linguistica
Quanto alla ripartizione
linguisticadei collaborato-
ri, standoai datidel 20201l
tedesco guida sempre e
nettamente la classificacon
i159,2%, davanti a francese
(26,1%),italiano (14,1%) e ro-
mancio (0,7%). Queste per-
centuali sono sostanzial-
mente stabili nel tempo,
paragonandoleaquelle dei
due anni precedenti.

Centrale d'informazione
LAFDhaunacentraled’in-
formazione peril pubblico
che puo essere contattata
via telefono componendo
ilnumero 058-467.15.15 op-
pure via email utilizzando
il modulo di contatto di-
sponibile sul portale doga-
na.admin.ch. Nel 2020 la
centrale d’informazione
del’AFD ha risposto a
487274 email e a 242’653
chiamate telefoniche. Que-
ste ultime in media sono
state 882 al giorno e sono
durate 3 minuti circa.

Intrasformazione

Con il programma di tra-
sformazione denominato
DaziTI'AFDsiapprestaadi-
ventare I'Ufficio federale
della dogana e della sicu-
rezzadeiconfini (UDSC).11
nuovo orientamento con-
sentiraall/AFD diadeguar-
sialle esigenze del futuro
(comel'aumento del traffi-
co e del commercio) e di
sfruttare nel contempo le
opportunita offerte dalla
digitalizzazione per conti-
nuareasvolgere adeguata-
mente i suoi compiti.
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